
Ενότητα 49  

 

Προσδιορισμός του σκοπού και γερουνδιακή έλξη 

 

1. Να επαναλάβετε τη συντακτική χρήση του γερουνδίου και του σουπίνου! 

2. Να επαναλάβετε τους τρόπους εκφοράς του σκοπού! 

 

 

Γερουνδιακή έλξη 

 

Α. Γερουνδιακή έλξη: ονομάζεται η αντικατάσταση του γερουνδίου από 

γερουνδιακό, δηλαδή η μετατροπή της ενεργητικής σύνταξης (γερούνδιο+ 

αντικείμενο σε αιτιατική) σε παθητική σύνταξη (γερουνδιακό+ υποκείμενο) 

 

Β. Προϋποθέσεις: Για να γίνει γερουνδιακή έλξη, πρέπει το γερούνδιο: 

 

1. να προέρχεται από ρήμα μεταβατικό και 

2. να έχει αντικείμενο σε αιτιατική. 

Εξαίρεση το ρήμα utor,usus sum, usum, uti +αφαιρετική. 

 

Γ. Διαδικασία:  

1. το αντικείμενο του γερουνδίου (που είναι σε αιτιατική) παίρνει την πτώση του 

γερουνδίου και στην παθητική σύνταξη είναι πλέον υποκείμενο. 

2. το γερούνδιο μετατρέπεται σε γερουνδιακό και συμφωνεί με το ουσιαστικό/ 

υποκείμενό του, σε γένος, αριθμό και πτώση. 

 

….cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam → cupidus bene gerendae 

et administrandae rei pulicae (32) (προαιρετική έλξη) 

 

Δ.  Η γερουνδιακή έλξη είναι: 

 

1. Υποχρεωτική: όταν υπάρχει εμπρόθετο γερούνδιο με αντικείμενο σε 

αιτιατική ή δοτική του γερουνδίου με αντικείμενο σε αιτιατική. 

2. Προαιρετική: όταν υπάρχει απρόθετη γενική ή αφαιρετική του 

γερουνδίου. 

3. Απαγορεύεται: όταν το αντικείμενο του γερουνδίου είναι ουδέτερο 

αντωνυμίας ή επιθέτου. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Περιπτώσεις γερουνδιακής έλξης και εκφοράς του σκοπού 

 

Ενότητα 32 

 

1. cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam → cupidus bene 

gerendae et administrandae rei pulicae  (προαιρετική έλξη) 

 

2. colendo et cogitando homines excellentes→ colendis et cogitandis 

hominibus excellentibus (προαιρετική έλξη) 

3. laudem et honestatem solum expetendo→ laude et honestate solum 

expetenda (προαιρετική έλξη) 

 

Ενότητα 34 

 

1. complures praedonum duces forte salutatum ad eum venerunt. 

2. complures praedonum duces forte ad eum venerunt ut salutarent. 

3. complures praedonum duces forte ad eum venerunt qui salutarent. 

4. complures praedonum duces forte ad eum venerunt salutandi causa /gratia  

5. complures praedonum duces forte ad eum venerunt ad salutandum. 

Στις περιπτώσεις 4 και 5 δεν γίνεται γερουνδιακή έλξη γιατί το γερούνδιο δεν 

έχει αντικείμενο σε αιτιατική. 

 

1. cum se ipsum captum venisse eos existimasset. 

2. cum venisse eos existimasset ut se ipsum caperent 

3. cum venisse eos existimasset qui se ipsum caperent 

4. cum venisse eos existimasset se ipsum capiendi causa/gratia→ cum venisse 

eos existimasset sui ipsius capiendi causa/gratia (υποχρεωτική έλξη) 

5. cum venisse eos existimasset ad capiendum se ipsum→ cum venisse eos 

existimasset ad se ipsum capiendum (υποχρεωτική έλξη) 

 

1. Praedones virtutem eius admiratum venerunt 

2. Praedones venerunt ut virtutem eius admirarentur 

3. Praedones venerunt qui virtutem eius admirarentur 

4. Praedones venerunt admirandi causa/gratia virtutem eius→ Praedones 

venerunt virtutis eius admirandae causa/gratia (υποχρεωτική έλξη) 

5. Praedones venerunt ad virtutem eius admirandum→ Praedones venerunt ad 

virtutem eius admirandam (υποχρεωτική έλξη) 

 

Ενότητα 36 

 

-Ο τύπος spectandum είναι γερουνδιακό του σκοπού στο ρήμα praebuit και 

κατηγορηματικός προσδ. στο se (μοναδική περίπτωση) 

 

1. Manius Curius……quo facilius posset 

2. Manius Curius……qui  facilius posset 

Ο σκοπός δεν εκφέρεται με τους άλλους τρόπους γιατί το possum δεν έχει 

σουπίνο και γερούνδιο. 

 

1. …cum attulissent ut eo uteretur 

2. …cum attulissent qui eo uteretur 

3. …cum attulissent usum eo 

4. …cum attulissent eo utendi causa/gratia 

5. …cum attulissent ad eo utendum 

 



Στις περιπτώσεις 4 και 5 δεν γίνεται γερουνδιακή έλξη, γιατί το αντικείμενο του 

γερουνδίου είναι ουδέτερο αντωνυμίας. 

 

 

Ενότητα 40 

1. Sulla occupata urbe ……….ut iudicaretur C. Marius…hostis. 

2. Sulla occupata urbe ……….a quo iudicaretur C. Marius…hostis ή qui 

iudicaret C. Marium…hostem. 
3. Sulla occupata urbe ……….iudicatum C. Marium…hostem. 

4. Sulla occupata urbe ……….iudicandi causa /gratia C. Marium…hostem.→ 

Sulla occupata urbe ………. C. Marii(i) hostis  iudicandi causa /gratia 

(υποχρεωτική έλξη) 

5. Sulla occupata urbe ……….ad iudicandum C. Marium…hostem.→ Sulla 

occupata urbe ad C. Marium hostem iudicandum (υποχρεωτική έλξη) 

 

Ενότητα 41 

 

1. Quin homo inepte, taces, ut consequaris, quod vis? 

2. Quin homo inepte, taces, qui consequaris, quod vis? 

3. Quin homo inepte, taces, consecutum,  quod vis? 

4. Quin homo inepte, taces, consequendi causa/gratia, quod vis? 

5. Quin homo inepte, taces, ad consequendum, quod vis? 

 

Στις περιπτώσεις 4 και 5 δεν γίνεται γερουνδιακή έλξη, γιατί το αντικείμενο του 

γερουνδίου είναι η αναφορική πρόταση. 
 

 

Ενότητα 49 

 

1. …..cultellum tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit. (έχει 

γίνει υποχρεωτική έλξη από το ungues  resecandi causa) 

2. poposcit cultellum tonsorium ut resecaret ungues. 

3. poposcit cultellum tonsorium quae  resecaret ungues. 

4. poposcit cultellum tonsorium resectum ungues. 

5. poposcit cultellum tonsorium ad resecandum ungues.→ poposcit cultellum 

tonsorium ad ungues resecandos (υποχρεωτική έλξη) 

 

 

1. Brutus ad eam obiurgandam venit. (έχει γίνει υποχρεωτική έλξη από το ad 

obiurgandum eam) 

2. Brutus venit ut obiurgaret eam. 

3. Brutus venit qui  obiurgaret eam. 

4. Brutus venit obiurgatum eam. 

5. Brutus venit obiurgandi causa/gratia eam→ Brutus venit eius obiurgandae 

causa/gratia. (υποχρεωτική έλξη) 

 

De interficiendo Caesare→ έχει γίνει υποχρεωτική έλξη από το de 

interficiendo Caesarem (εμπρόθετο γερούνδιο, της αναφοράς, με αντικείμενο 

σε αιτιατική) 

 


